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Kaze Flex 120 ARGB PWM Fan
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@D CPU Cooler

@D Dissipateur pour CPU
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=~ @D Apply the thermal grease evenly.

@D Appliquez la graisse thermique de facon égale.
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@D Please use the original backplate.
@D Veuillez utiliser la plaque arriére d'origine.
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@D Apply the thermal grease evenly.

@D Appliquez la graisse thermique de fagon égale.
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To prevent electrical shocks, please turn off the
system power and unplug the power cord of the
system before beginning the installation.

Before using this product, please carefully read the
manual of this product. For your safety, please
ensure this product is installed correctly. Improper
installation or use of this product could pose
potential fire hazards.

Itis recommended to reserve enough space for
installing this product as well as to wear gloves to
prevent any injuries during the installation.

To prevent injuries, please be careful as the edges
of the devices installed in your system can be
sharp.

Please keep this product and accessories away
from children.

Pour éviter les chocs électriques, couper
Palimentation du systéme et débrancher le cordon
d'alimentation avant de commencer l'installation.
Veuillez lire attentivement le manuel du produit
avant l'installation Pour votre sécurité, veuillez

vous assurer que ce produit est correctement installé.
Une installation ou une utilisation inadéquate de ce
produit pourrait provoquer un risque d'incendie.

Il est recommandé de prévoir suffisamment
despace pour installer ce produit et de porter des
gants pour éviter de se blesser pendant l'installation.
Pour écarter tout risque de blessure, veuillez étre
prudent car les bords des dispositifs installés sur
votre systéme peuvent étre tranchants.

Veuillez tenir ce produit et les accessoires hors de
portée des enfants.

Nous vous rec de prévoir

d’espace avant d'utiliser ce produit et de porter des
gants pour éviter tout risque de blessures pendant
linstallation.
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Tighten the screws evenly from two sides.
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Pull the fan clip into the groove as shown.

Tirez le clip du ventilateur dans le sens de la fleche et
accrochez-le dans la rainure.
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Please connect the 3-Pin ARGB connector to"+5V ARGB" header on Motherboard.

The arrow indicates +5V, Please read Motherboard instruction manual before connecting.
To illuminate this fan must connect 3-Pin ARGB connector.

Veuillez brancher le connecteur ARGB a 3 broches sur le bornier « +5V ARGB » de la carte
mére

La fléche indique +5V, veuillez lire le manuel d'utilisation de la carte mére avant de faire
les connexions.

Pour s'éclairer, le ventilateur doit étre branché au connecteur ARGB a 3 broches.
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@D Install fan clip to the fan.

@D Installer le clip du ventilateur sur le ventilateur.
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Tighten the screws evenly from two sides.
Serrez uniformément toutes les vis.
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Please connect the 3-Pin ARGB connector to"+5V ARGB" header on Motherboard.
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@D Full the fan clip into the groove as shown.

@D Tirezle clip duventilateur dans le sens de la fléche et

accrochez-le dans la rainure.
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The arrow indicates +5V, Please read Motherboard instruction manual before connecting.
To illuminate this fan must connect 3-Pin ARGB connector.
Veuillez brancher le connecteur ARGB a 3 broches sur le bornier « +5V ARGB » de la carte
meére.
La fléche indique +5V, veuillez lire le manuel d'utilisation de la carte mére avant de faire
les connexions.
Pour s'éclairer, le ventilateur doit étre branché au connecteur ARGB a 3 broches.
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@ Install fan clip to the fan.

@ |Installer le clip du ventilateur sur le ventilateur.
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Manufacturer guarantees its products to be free
from defects in workmanship and materials for
two (2) years from the date of purchase.

In order to receive warranty service, please contact
the store where you purchased the product.
Warranty for this product s provided only if the
productis installed properly and used for the
recommended environment / usage.

The manufacturer is not responsible for any other
damages caused to hardware / software or data
due to misuse of this product.

Le fabricant garantit que ses produits seront
exempts de défauts de main d’ceuvre et de
matériaux pendant deux (2) ans & compter de la
date d’achat.

Afin de bénéficier du service de garantie, veuillez
contacter le magasin ol vous avez acheté le
produit.

La garantie pour ce produit n’est assurée que si
celui-cia été installé correctement et utilisé dans
Penvironnement / le but recommandé.

Le fabricant ne sera pas tenu responsable des autres
dommages concernant le matériel / les logiciels ou
des données résultant de la mauvaise utilisation
du produit.
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